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2.0 Inledning

Denna anvisning innehéller viktig information for korrekt inmontering, séker drift och underhall
av Marchel-gasfilter och maste noga ldsas igenom, innan nagot arbetet pabérjas, med alla
punkter i angiven ordningsféljd. Anvisningen ska férvaras sa att alla auktoriserade personer har
tillgang till den.

& Alla arbeten far bara utforas av auktoriserad fackpersonal med respektive tillstand

for gasinstallationer. Darvid ska dessa instruktioner, lagar, normer, riktlinjer, installations-, kontroll- och
sakerhetsforeskrifter som galler for gasfilter och for gasfiltrens uppstéllningsort for montering, idrifttagning,
service, kontroll och underhall.

Vid fragor eller oklarheter, ta kontakt med tillverkaren, innan arbetet pabérjas.

Heinz Marchel GmbH & Co. KG Telefon: 0049 (0)5407 / 8989-0
RingstraBe 3 www.marchel.de
49134 Wallenhorst / Germany info@marchel.de

3.0 Definition av gasfilter-serierna

3.1 Mattgasfilter (med fiberduk-filtermattor, bdjda till halvrund form)

« Gandfilter:
Serie .. 10 .. Gandfilter Al

« Flansfilter:
Serie .. 21 .. Flansfilter Al
Serie .. 23 .. Flansfilter Al, lampligt for biogas
Serie .. 50 .. Flansfilter GGG rakt utférande
Serie .. 55 .. HTB-Flansfilter GGG rakt utférande

« Flansfilter lampligt for biogas:

3.2 Cellgasfilter/Hornfilter (med cylindriska filterpatroner inmonterade vikta)

« Cellgasfilter:
Serie .. 70 .. Flansfilter Al

« Flansfilter Hornfilter:
Serie .. 50 .. Flansfilter GGG hornutforande
Serie .. 50 .. HTB-Flénsfilter GGG hornutférande

Denna anvisning galler for alla uppférda Marchel-gasfilterserier, inte under 3.1 och 3.2, med
jamforbar inmontering, t.ex. for gasfilter av dldre datum (utgangna filtermodeller) eller specialkonstruktioner.



4.0 Anvindning enligt besti Iserna

Gasfiltren &r uteslutande avsedda fér mekanisk avskiljning av gasburna smuts- och dammpartiklar ur torra
branngaser fran offentlig gasforsérjning enligt arbetsblad G 260 fran DVGW (tyska foreningen fér gas- och
vattenforvaltning) (Iamplighet for biogas och 100 % vate maste kontrolleras fran fall till fall => se dven teknisk
dokumentation for gasfilterserierna) och luft. Serierna ..22.. och ..23.. ar med sin beldggning sarskilt lampliga
for biogas.

Gasfiltren ar konstruerade for konstanta flddesférhdllanden. Inte konstanta flédesférhallanden,

t.ex. pulserande floden, kan leda till skador och funktionsférsamringar pa filterelementen
(filtermattor/filterpatroner). Gasfiltren far bara anvandas enligt bestammelserna och med

hénsyn till de anvandningsvillkor som angetts av tillverkaren, enligt typskylten.

Anvéndning fér andra gaser eller anvandning under andra villkor, kraver uttryckligen ett tillstand

av tillverkaren.

5.11 ingsplats och i ingslige
Gasfiltren &r bara avsedda att utan sérskilda atgarder monteras in i byggnader och anvéandas
i torr och icke aggressiv omgivningsluft.

Vid uppstéllning utomhus, for alla gasfilter, ska kunden anordna ett limpligt skydd mot
vader, t.ex. genom en sluten vaderskyddsképa (inkapsling).

Man maste ovillkorligen se till att gasfiltret skyddas mot fukt och att de maximalt tillatna
anvandningstemperaturerna inte Gver- eller underskrids. Vid behov ska kunden anskaffa en
lamplig isolering och uppvarmning.

« Kontakt med murverk eller liknande ska ovillkorligen undvikas. Minavstdnd 20 mm
« For utbyte av filterelement vid mattgasfilter och hérnfilter behovs en fri arbetshsjd som ar
lika stor som den kompletta filterhojden. For utbyte av filterelementen i cellgasfiltren behovs
en fri arbetshojd som é&r lika stor som héjden av apparatunderdelen
« Gasfiltren &r avsedda fér montering i lodréta eller vagréta rorledningar. Beakta ovillkorligen
flodesriktningen. Se riktningspilar pa kapslingarna.
Vid montering i lodréta rérledningar &r flodesriktningen bara tillaten nerifran och uppat,
annars ar inmonteringslaget valfritt. Vid serie ..10.. (Rp %2 - Rp 2), serie .. 20 ., serie .. 21 .,, serie .. 22 .. och serie
..23.. (vardera DN 25 - DN 100) rekommenderas en inmontering med lutning pa 90° (locket at
sidan)

5.2 Montage av gasfiltret

«Ta bort forslutningsproppar/-etiketter fran anslutningsforbindelserna

« Gasfilter maste monteras in spanningsfritt

« Gasfilter far inte anvandas som hévstang

« Man far bara anvanda lampliga verktyg, t.ex. montage med momentnyckel (anvénd inte rértang!)

« Anvand for anslutningsforbindelser bara lampliga skruvar och lampliga tillatna tétningar och
tatningsmaterial

« Dra &t skruvar for flinsanslutningar stegvis eller likmassigt i kors. Atdragningsmoment (Ma)
enligt tabell 13.3

«Vid ganganslutningsforbindelser torsionsmoment Tmax enligt tabell 13.4



5.3 Tathetskontroll efter montaget

« Genomfor tathetskontroll bara med lampligt testmedium, t.ex. luft

« Gasfilter far bara langsamt fyllas med testmedium

«Testtryck max. 1,2 x tillatet driftsovertryck PS enligt typskylten

« Kontrollera att filterhus och alla anslutningar &r téta. Om gasfilterhuset &r otétt, méste det kompletta gasfiltret
bytas. Vid otéta anslutningsforbindelser, ska man kontrollera tatningsytor, tétningar och utforandet av
montagearbetet och atgarda otatheten. Genomfor alla kontroller enligt 6.1 vid tathet

6.0 Idrifttagning

6.1 Kontroller innan idrifttagning

« Kontrollera ater att anvandningen &r inom bestammelserna och anvéandningsvillkoren

« Kontrollera flédesriktningen. Se riktningspilar pa filterhusen

« Alla skruvar till gasfiltret — ocksé skruvarna till anslutningsférbindelserna - ska kontrolleras sa att alla finns och
sitter fast. Se atdragningsmoment (Ma) i tabell 13.0

« Kontrollera att inmonterings-, sékerhetsforeskrifterna hélls, liksom féreskrifterna om forebyggande av olycksfall

« Kontrollera om det finns brister eller skador pa gasfiltret eller den kompletta inmonteringen

« Kontrollera att den tekniska dokumentationen &r komplett och att typskylten ar lasbar

6.2 Idrifttagning av gasfiltret

Gasfilter och anslutningsforbindelser maste vara absolut tata och det far inte finnas nagra
brister eller skador. Bara under denna forutsattning och bara om det &r garanterat att ingen risk
finns for personer eller egendom, far filtret tas i drift.

Idrifttagning far inte ske vid otéthet,
brister eller skador av nagot slag.

Gasfilter far bara langsamt séttas under tryck genom 6ppnande av sparrarmaturen. Nu ska alla
tillatna driftsvillkor enligt typskylten pa gasfiltret ovillkorligen beaktas och foljas.

7.0 Underhall, service, kontroller

Underhall, service och kontroller maste genomforas enligt denna anvisning och enligt de lagar,
normer, riktlinjer, installations-, kontroll- och sakerhetsforeskrifter, som géller pa uppstéliningsorten.

Filterelement och tatningar méste bytas beroende pa férsmutsning, tryckforlust och tillstand

med hansyn till de driftsméssiga kraven, dock minst en géng per ar.Vid gasfilter serie .. 22...och .. 23 ..
minst en géng per halvér. | borjan ska intervallerna héllas kortare, for att samla anlaggningsspecifika
erfarenheter avseende férsmutsning, tryckforlust och eventuella skador.

7.1 Tillatna tryckforluster (differenstryck Ap)
« For mattgasfilter (enligt 3.1) :max.Ap 50 mbar
« For cellgas/hornfilter (enligt 3.2) : max. Ap 500 mbar

Senast da dessa Ap-vdrden uppnas &r ett byte av filterelementen nodvandigt.
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7.2 Underhallsomfattning
« Byte av forsmutsade eller skadade filterelement (filtermattor/-patroner)
« Byte av locktatningar (O-ringstéatning)
« Rengoring av gasfilterhus
« Kontrollera om det finns brister eller skador pa gasfilterhuset och alla dess tillbehér och pdbyggnadsdelar.

7.3 Oppna gasfiltret eller lossa anslutningsforbindelserna

innan arbeten pabérjas och innan man 6ppnar gasfiltret eller lossar anslutningsférbindelsen
madste man vinta minst 5 minuter, sa att eventuellt befintliga elektrostatiska
uppladdningar har férsvunnit.

T Alla arbeten fér i princip bara utféras pa tryckavlastade gasfilter. Efter tryckavlastning

« Spérra rorledningen pa ingangssidan av gasfiltret gastatt

«Tryckavlasta gasfilter och rérledningar. Explosiva gaser maste sldppas ut i atmosfaren, utan risk for
manniskor eller miljo

« Lossa lockskruvarna moturs och lyft forsiktigt bort locket.
1! Observera: Det far inte komma in ndgon smuts pa rengas-sidan!!!

7.4 Underhall

- Oppna gasfiltret eller lossa anslutningsférbindelserna enligt 7.3

«Ta bort forsmutsade eller skadade filterelement ur filterhuset.
11l Observera: Det far inte komma in ndgon smuts pa rengas-sidan!!!

«Ta forsiktigt bort locktatningen. O-ringspéret far inte skadas

« Rengdr noga insidan av filterhuset och locket med en ex-skyddad dammsugare, duk eller
pensel. Rengéringen méste goras torrt. Kemiska hjalpmedel far inte anvandas.
Om det finns, kan rengéringshalet i botten 6ppnas och anvéndas, for att ta bort smuts och
damm fran insidan av huset. Méathal som finns pa sidan &r inte avsedda for rengéring

« Kontrollera om det finns brister eller skador pa filterhus, lock, typskylt och, om det finns, p&
utrustningsdelar

« Kontrollera reservdelar om de ar de rétta, har briser eller skador, innan de monteras in

« Se till att nya filtermattor, nya filterpatroner och ny locktétning satts in korrekt, beroende pa
filterserien. Byt dessutom pé cellgasfilter med rak genomgang filterpatrontatningarna

11l Observera: Tatningar maste varmas upp till minst +5°C for installation !!!

« Forslut filterhus med lock enligt 7.5

7.5 Stéingning av gasfiltret och ateridrifttagning

« Lagg filterlocket med O-ring forsiktigt pa filterhuset och rikta in det rakt

« Olja latt in lockskruvarna och skruva i dem medurs med ldmpligt verktyg stegvis och jamt
korsvis. Beakta dtdragningsmomenten enligt tabell 13.1

« Se till att locket sitter rétt. Locket méste ligga plant. O-ringen far inte komma i kldmm.
Vid cellgasfilter maste det finnas en jamn spalt mellan lock och hus, som &r synlig runt om

« Kontrollera ater tatheten pa gasfiltret och anslutningsférbindelserna enligt punkterna 5.3,
6.1 och 6.2 i denna anvisning och ta gasfiltret i drift



8.0 Reservdelar

Endast originalreservdelar fér anvéndas (filterelement, tatningar och skruvar) fran gasfiltertillverkaren
+Marchel”.

Vid anvandning av andra reservdelar kan inte drifts- och funktionssakerhet for gasfiltret

garanteras.

For reservdelsbestallning méste den exakta typbeteckningen for gasfiltret, enligt typskylten,

anges.

9.0 Transport och lagring

Gasfilter och reservdelar maste lagras och transporteras torrt, dammffritt och skyddat mot
skador. Reservdelar méste dessutom lagras i mérker.

For tatningar far en lagringstid pa 2 &r inte 6verskidas.

Tilldten transport- och lagringstemperatur for gasfilter och reservdelar -20°C till +40°C.
(FKM / FPM - tétningar eller jamforbara -10°C till +40°C)

10.0 Allma sakerh

Se till att det finns tillracklig ventilation i uppstéllningsrummet.
Eld och gnistor liksom rékning ar forbjudet!

Eventuellt befintliga kontroll- och/eller rengéringshal pa gasfiltret har en 6ppningsdiameter pa
>1 mm. Vid anvéndning av gasfiltret i fritt tillgéngliga utrymmen i husinstallationer ska man
tillgripa atgérder for att forhindra manipulation av gasfiltret och DVGW-regelverket/TRGI géller.

Vid icke fackmannamassig inmontering, icke fackmannamassigt underhall, service, kontroll
och om man inte féljer anvandningsvillkoren, &r drifts- och funktionssékerhet for gasfiltret inte
garanterad, se 12.0.

Man far inte géra nagra férandringar pé gasfiltret.

Typskylten innehéller viktiga och sékerhetsrelevanta uppgifter och far inte tas bort eller
forandras. Typskyltar méste vara bra lasbara.

11.0 Allmént

Teknisk detaljinformation om Marchel-gasfilter (t.ex. matt, vikter, filterfinhet, flodesdiagram,
tryckforlustvarden, Ap etc.) finns for nedladdning pé Internet under www.marchel.de.
Likasa konformitetsforklaring, EU-typkontrollintyg och certifikat.

Om gasfiltret ligger inom ett EU-direktiv och &r kontrollerat och godkénd enligt detta, finns
respektive konformitetsforklaring med i denna anvisning.

Fler sprak finns pa internet under www.marchel.de déar de &ven kan laddas ner.
Den tyska utgavan ar juridiskt géllande. Vid alla andra sprékutgavor handlar det om
oférbindliga 6versattningar.



| 12.0 Riskbedomning/Riskanalys
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Vid fackmannaméssig inmontering, drift, service, underhéll, och kontroll enligt denna anvisning,
finns inga risker med gasfiltret sjalvt..

Foljer man emellertid inte denna anvisning, kan de allvarligaste personskador eller
& dodsfall intraffa. Dessutom kan stora materielskador uppsta, liksom funktionsstorningar

i hela anldggningen. Vid otétheter foreligger avsevard explosionsrisk. Otatheter

ska darfor ovillkorligen undvikas.

Fel/Orsaker

Icke fackmannaméssigt
montage

Mojliga foljder

Atgarder for undvikande

Skador pé hus och tatningar och dérigenom otathet
och utslapp av medium. Explosionsrisk!

F6lj montageforeskrifterna
idenna anvisning

tilldtna flodesmangden
Qmax

pa filterelement, funktionsférsémring,
dammgenombrott

Overskridning av det Skador pé hus och tatningar och dérigenom otéthet | Beakta uppgifterna pa
tillatna driftstrycket PS och utslapp av medium. Explosionsrisk! gasfiltrets typskylt
Overskridning av Skador pa tatningar och filterelement och dérige- | Beakta uppgifterna pa
denftilldtna nom funktionsférsamring, otathet gasfiltrets typskylt
driftstemperaturen TS och utsldpp av medium. Explosionsrisk!

Overskridning av den For hog stromningshastighet och darigenom skador | Beakta uppgifterna pa

typskylt, f6ljesedel och
teknisk specifikation

Drift med otillatet
medium (flytande,
aggressiv)

Skador pé tétningar, filterelement och filterhus.
Dérigenom funktionsforsamring, otéthet
och utslapp av medium. Explosionsrisk!

Beakta uppgifterna
enligt Anvandning enligt
bestémmelserna

Felaktigt underhall eller
anvéandning av icke
lédmpliga reservdelar

Funktionsforsamring, otathet och utslapp av
medium. Explosionsrisk!

Félj uppgifterna i denna
anvisning

Fel flodesriktning

Funktionsforsamring och férsmutsning av efterfol-
jande apparater och sékerhetsanordningar

Beakta riktningspilarna pa
filterhusen

Overskridning av det
tilldtna differenstrycket,
Ap

Skador pa filterelement, funktionsforsamring,
dammgenombrott

Differenstryckovervakning,
beaktande av
underhallsintervallerna och
byte av filterelement

For snabb tryckokning
igasfiltret

Skador pa filterelement, funktionsforsamring,
dammgenombrott

Léngsamt 6ppnande av
sparrarmaturen

Attinte halla minsta
vantetiden

(5 minuter) efter
tryckavlastning, innan
arbeten pabdrjas

Eventuell befintlig elektrostatisk
uppladdning.
Explosionsrisk!

Att halla minsta véntetiden
pa 5 minuter enligt denna
anvisning (se 7.3)




MARCHE
13.0 Atdragnings- och torsi flod. gd
13.1 Atdragningsmoment Ma for lockskruvar
Gasfilter-tillverkningsserier Skruvar max.
(gemas definition 3.0) WAt NormyKvalitet t:/llim
..10.. Gangfilter Al M6 1SO 4762 6Nm
..20.,..21 .. Fléansfilter Al M8 15O 4762 13Nm
..30 .. Flénsfilter GGG hérnutférande
M10 150 4762 22N
..50 .. Flansfilter GGG rakt utférande u
..70...Cellgasfilter Al M2 150 4762 35Nm
M16 150 4762 90 Nm
.. 22 .. Flansfilter Al limpligt fr biogas M6 1SO 4762 6Nm
.. 23 .. Flansfilter Al lampligt for biogas M8 15O 4762 13Nm
M10 150 4762 22Nm
HTB-Flansfilter GGG M6 150 4017 6Nm
..35..hoérutforande M8 1504017 13Nm
..55 .. rakt utférande M10 1504017 22Nm
13.2 Atd Ma for forslut kruvar DIN 908
20.,.21.,.22.0ch.23. GUA med tatningsring DIN 7603 - A, FA 25Nm
.30.,.35 .och..55..
70 G¥%A_| medtatningsring DIN 7603 - A, FA 30Nm
G1A | medts DIN 7603 - A, FA 80 Nm
13.3 Atd Ma for fla |
.20.,.21.,.22.0ch..23. M12 50 Nm
..30.,..35.,.50.0ch..55.. M16 125Nm
.70.. M20 240 Nm
M24 240 Nm
13.4 Torsi t Tmax for lutni
[ ans [rRov>  [Ro%  [rp1 [Rp 1% [rRp1% [rRp2 |
tillat. Tmax t <= 105 [ssnm  [100Nm [1258Nm  [160Nm [ 200Nm [ 250 Nm |
13.5 Flodesmangder Qmax (driftskubik )
|Ans|utning | Rp V2 |Rp3/4 | Rp1,DN 25 | Rp 1% |Rp1‘/z,DN40 |Rp2,DN50 |
Fldesméngd Qmax [12m/n [22m¥h [35mh [ 57mvh [ oomyh [ 120 m¥h |
Anslutning [ones [onso  [pontoo  [ont2s [on1s0 [ pN200 | DN 250 |
Flddesmangd Qmax [235m#h [350m#h [ssomvn [e7omvn [ 1260mvh [ 2250m#h [3s00meh |

13.6 Fastskruvningsanvisning

Skruvarna ska dras at stegvis och jamnt korsvis enligt foljande gradvisa steg:
4, Steget: 75% av nédvéndigt vridmoment

1. Steget: 30% av nédvéndigt viidmoment
2. Steget: 45% av nédvéandigt viidmoment
3. Steget: 60% av nodvéandigt viidmoment

5.Steg

90% av nédviandigt vridmoment

6. Steget: 100% av nédvéandigt vridmoment

av det nédvéndiga vridmomentet.

Efter anbringandet av atdragningsmomentet enligt steg 6 (100%) maste alla skruvar éter efterdras med 100%




14.0 Forsakran om dverensstimmelse

14.1 Forsékran om overensstammelse ..10.,, ..20.,, ..21.,, ..22.., ..23..
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14.2 Forsakran om dverensstammelse ..30.., ..35.., ..50.., ..55..
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14.3 Forsdkran om overensstimmelse ..70..
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Anhang / anknytning

A1. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..10.,, ..20.., ..21.,, ..22.., ..23..
A1. Flodeshastighet Diagram for gasfilterversion ..10.,, ..20.., ..21.., ..22.., ..23..

Druckverlust in mbar fir Erdgas, Erddlgas (dv = 0,64)
Tryckforlust i mbar fér jordgas, réoljegas (dv = 0,64)

Druckverlust in mbar fur Luft (dv =1)
Tryckforlust i mbar for luft (dv = 1)
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Uberdruck in bar
Overtryck i bar

Gasdurchfluss in m*/h (Normzustand)
Gasgenomstrémning i m*/h (standard-tillstand)
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A2. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..30.,, ..35.., ..50.., ..55..
A2. Flodeshastighet Diagram for gasfilterversion ..30.., ..35.., ..50.., ..55..

Anhang / anknytning
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